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Resumo Os media sio um dos principais agentes que constréi a nossa identidade,
bem como de todos aqueles que se apresentam como diferentes de nés, transmitindo-nos
imagens, conceitos e premissas que fornecem os enquadramentos através dos quais nos
representamos, interpretamos, compreendemos e atribuimos sentido a alguns aspectos da
nossa vida identitaria colectiva. Neste artigo, o objectivo é perceber como a identidade da
mulher afega é construida durante a época em que as forgas militares dos Estados Unidos
se deslocaram ao Afeganistdo para capturar Bin Laden, acabando por patrocinar a
mudanca do regime. Os «fantasmas» de burqa que povoam o Afeganistio — e consequen-
temente as paginas dos jornais — tornam-se alvo da atengao dos «estrangeiros» e sdo olha-
dos sob uma particular lente que tentaremos desconstruir, atendendo as l6gicas do
género, dos media e & prépria logica de guerra.

Palavras-chave burga, mulheres islamicas, media

1. Introducio

Apés os atentados de 11 de Setembro de 2001, os «fantasmas» islamicos,
vultos brancos ou azuis, tornaram-se omnipresentes na vida dos portugueses nos
relatos jornalisticos centrados no Afeganistdo. Nos écrans de televisao e nas pagi-
nas dos jornais, o pais onde os EUA se encontravam a realizar uma intervengao
militar com o objectivo inicial de capturar os principais responsaveis pelo «ataque
a América» tornou-se noticia. Com o desenrolar das operacdes no terreno, cedo
se tornou claro que seria dificil capturar bin Laden, os membros da sua rede ter-
rorista e os Taliban, os «estudantes de teologia» que governavam este pais pela
forga das armas desde 1996 e que albergavam os grupos extremistas. Assim,
estrategicamente, a prioridade das forgas americanas passou a ser a libertacdo do
pais de um regime que primava pela violagdo dos mais elementares direitos
humanos. E neste contexto de guerra, que enquadra as histérias dos media sobre
o Afeganistdo, que surgem as mulheres islamicas. A questao do género, isto ¢, a
questdo das mulheres, contextualizada em termos de relagdes sociais surge assim,
nos media, numa estreita interligagdo ao enquadramento de guerra. Sdo elas os
fantasmas que ddo colorido as reportagens dridas do Afeganistdo. Obrigadas a
usar um pesado manto que as cobre, por completo — as famosas burgas —, as
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mulheres afegds surgem-nos como prisioneiras, as vitimas maiores da furia Tali-
ban que urge libertar. Elisabeth Klaus e Susanne Kassel (2005) chamaram precisa-
mente a atengdo para a interligacdo entre estas trés «logicas»: a de género, a dos
medin e ainda a logica da guerra.

Compreender como trés jornais nacionais, nomeadamente o Piiblico, Correio
da Manhd e o Jornal de Noticias, apresentaram as mulheres afegas, no cruzamento
destas trés logicas, ¢ o objectivo deste artigo.

2. Os media como construtores do Outro

Os media sao fortemente responsaveis por tornar os acontecimentos do
mundo aparentemente proximos. Sdo eles que trazem a consciéncia dos cidadaos
informagdes instantineas sobre acontecimentos, personalidades e processos de
todo o globo. Por isso, retratos de paises como Afeganistdo, Indonésia, Argen-
tina, entre tantos outros, estdo presentes quase que instantaneamente na vida de
todas as pessoas que a eles tém acesso. Em muitas situagdes, sdo os jornalistas
que nos apresentam igualmente o Outro que habita nestes e noutros locais, que
valores defendem, que atitudes tomam, que factores os tornam diferentes de nos.
Douglas Kellner (2003: 5) defende que os media ddo forma ao «que consideramos
bom ou mau, positivo ou negativo, moral ou maldoso. As “estorias” dos media
fornecem os simbolos, mitos e fontes através das quais constituimos uma cultura
comum e através da apropriacdo da qual nos inserimos nessa cultura»,

Os Estudos Culturais foram um dos enquadramentos teéricos que se dedi-
caram a estudar, entre outros temas, como é representado este Qutro e como «a
“nossa” entidade é formada através do distanciamento daqueles que percebemos
como o Outro, no que diz respeito a etnicidade, raga, classe ou diferenga nacio-
nal» (Firsich, 2002: 57). Por isso, a nogdo de ideologia torna-se central quando se
pretende estudar a forma como os media representam grupos que sao percebidos
como diferentes da maioria. Stuart Hall (2003: 18) define-a como «as imagens,
conceitos e premissas que fornecem os enquadramentos através dos quais nds
representamos, interpretamos, compreendemos e atribuimos sentido a alguns
aspectos da vida social». Como os individuos nascem dentro de uma sociedade,
com condicionantes tinicas, 0s processos ideolégicos ndo funcionam de uma
forma totalmente consciente e por isso, com o tempo, estes acabam por ser perce-
bidos como sendo naturais, assentes no «senso comum». E um processo que
enquadra bem a construcao da identidade. Como refere Tracy Ore (2003: 5), as
pessoas ndo nascem com um sentido do que € ser homem ou mulher, negro,
latino, asiatico, pobre ou rico. Como tal, «aquilo que aprendemos depende da
cultura em que vivemos e do nosso posicionamento dentro dessa cultura».

E na articulacio dessa identidade pela diferenciacio que, para nos definir-
mos, definimos o Qutro. O trabalho de Teun A. Van Dijk (1998) sobre as relacoes
entre discurso e ideologia mostra como os grupos sociais (nés vs eles) sdo apre-
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sentados no discurso e como a ideologia é sociopoliticamente construida como
um meio para confirmar a dominacéo de grupo. Essencial a nogao de ideologia é
igualmente a de esteredtipo. Seguindo a defini¢do de Stuart Allan (1999: 144),
este pode ser definido como «imagens mentais estandardizadas», em que o este-
redtipo reduz pessoas ou grupos a algumas caracteristicas entendidas como fixa-
das pela natureza, simples e essenciais. Uma importante caracteristica do estere6-
tipo é que tende a ser positivo quando é sobre o ingroup, ou seja, quando ¢é sobre
0 nosso grupo, e negativo quando é sobre o outgroup, os outros. O estereétipo
ocorre igualmente onde se verificam «grandes desigualdades de poder. Poder
que é, normalmente, direccionado contra o grupo subordinado ou excluido»
(Hall, 1997: 258). E também o poder de representar e de classificar, o poder de
definir os insiders e os outsiders. Relacionado com a questao do esteredtipo encon-
tramos a nogao de generalizacdo — um fenémeno através do qual as caracteristicas
de um grupo sio alargadas a um grupo mais vasto. Por exemplo, um conjunto de
pessoas de ma-fé faz uso do Isldo para perpetrar uma série de acgdes terroristas
como se as mesmas fossem do agrado de Ald. Além destes grupos se basearem
em nocdes incorrectas de religido, sdo eles que, de certa maneira, acabam por
representar todo o Islao. A ideia transmitida é que todos os mugulmanos sido
fanéticos e de que essa religido promove os confrontos fisicos e ndo a paz.

A linguagem assume um papel essencial em todo este processo, dando
forma tanto as oposi¢des binarias, «nds» versus «eles», como aos esteredtipos e
ideologias. Isto porque a linguagem ndo é um espelho, mas fornece «quadros»
(Ginneken, 1998: 144). Este autor recupera, do trabalho dos psicélogos sociais
Pratkanis e Aronson (apud Ginneken, 1998: 144 e 145), alguns exemplos de como
estes quadros linguisticos funcionam: «Os primeiros patriotas Americanos conse-
guiram aumentar o fervor revoluciondrio ao chamar a uma escaramuga com 0s
Britanicos de o massacre de Boston. Aqueles que se opdem ao aborto chamam a sua
posigdo prd-vida, enquanto que os que defendem o direito da mulher a abortar
apelidam a sua posigao de prd-escolha».

Os meios de comunicagdo social, através de rotinas jornalisticas enraizadas,
acabam por privilegiar os pontos de vista daqueles que detém o poder, em vez
de potenciarem o aparecimento de discursos que reflictam a variedade de uma
sociedade, dando voz a todos os grupos socais Consequentemente, acabam por
dar preferéncia ao discurso dominante — reflectindo as relagdes de poder de uma
dada sociedade — e por manter este tratamento desigual, afastando da esfera
mediatica as minorias ou grupos desfavorecidos. Desta forma se explica como
muitos acontecimentos, apesar de preencherem os requisitos de varios valores
noticia, acabam por nao entrar na esfera de visibilidade dos media. Sonwalkar
(2005: 265) refere que nestas situagdes, «o bindrio “Nés” — “Eles” ajuda a explicar
a «anulagdo simbdlica» e as «areas de invisibilidade» nos media». Por exemplo,
quanto a proximidade cultural, os acontecimentos que estdo dentro do back-
ground cultural dos jornalistas serdo vistos como mais significativos do que os
outros e terdo mais possibilidades de serem seleccionados. Quanto a relevancia,
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0s acontecimentos sobre culturas distantes, classes ou religides serdo noticiados
se forem «impingidos» aos jornalistas — «normalmente na forma de ameaca».
Sonwalkar (2005: 264), refere ainda que os jornalistas ndo consideram o seu traba-
lho parcial ou racista e certamente que nenhum deles o é de uma forma aberta.
No entanto, como as noticias sdo uma construcio humana, os jornalistas muito
dificilmente ficam imunes ao ambiente social e cultural onde trabalham. Como
conclui o autor (2005: 262), «a parcialidade no discurso noticioso estd tdo institu-
cionalizada, naturalizada e normalizada que parece benigna, chata — e banal».

3. Os esteredtipos associados ao mundo islamico

Tendo em conta a imprevisibilidade dos atentados suicidas ao World Trade
Center, o discurso medidtico sobre estes resumiu-se a «simples formatos narrati-
vos» (Sreberny, 2002: 221) que tentavam dar sentido a um evento aparentemente
sem explicacdo racional. Por isso, a emogdo tomou conta dos meios de comunica-
¢do social e, nestas circunstincias, é mais simples seguir um caminho apontado
por outros, neste caso, pela administragdo norte-americana. Ao colocar a pergunta
«porque é que eles nos odeiam», Bush desenhou uma linha, como afirma Annabelle
Sreberny (2002: 225), «ndo na areia, mas nas nossas mentes, entre nos e eles».

Karim H. Karim (2000: ix), num livro que escreveu antes dos atentados de
11 de Setembro, ja referia que o tratamento dado a um crescente nimero de
mugulmanos que vivia em paises Ocidentais assemelhava-se, de alguma forma,
aos dias «mais negros da ameaga vermelha quando as pessoas que ndo aderiam
completamente a ideologia dominante eram importunadas, aprisionadas e algu-
mas levadas ao suicidio». Quem néo faz parte do grupo dominante corre o risco
de ser olhado com suspeigdo. O autor acredita que o aumento da humilhagio de
mugulmanos inocentes pelos Estados do Norte «pode provavelmente ser atri-
buido as continuas referéncias negativas dos media relativamente ao Isldo. Isto
levou a criacdo de uma impressdo geral de que a religido promove o extremismo
e que um mucgulmano praticante em qualquer parte do mundo nio podera ser
sendo um «extremista islamico»» (Karim, 2000: ix).

Também Edward Said, no seu influente Covering Islam — How the media and
the experts determine how we see the rest of the world (1997: 4), defende que

«a base geral do pensamento Orientalista é uma geografia imaginada e ainda drasti-
camente polarizada que divide o mundo em duas partes desiguais, a maior, dife-
rente, chamada Oriente, e a outra, também conhecida como o nosso mundo, cha-
mada Ocidente ou Oeste. Tais divisGes tornam-se sempre presentes quando uma
sociedade ou cultura pensa sobre a outra, diferente dela; mas é interessante que,
mesmo quando o Oriente foi considerado uniformemente uma parte inferior do
mundo, sempre lhe foi atribuide tanto um grande tamanho e um enorme potencial
para o poder (normalmente destrutivo), mais do que ao Ocidente».
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O enquadramento de género das mulheres islamicas no discurso ocidental,
tende, assim, para ser subsididrio de um enquadramento cultural-religioso. Com
efeito, um dos principais esteredtipos associado as sociedades islamicas € o facto
de reprimir as mulheres, de as silenciar, fechar em casa e de as obrigar a uma
vida de subserviéncia. Frangois Burgat (1996: 241 e 242) fala de singulares resu-
mos feitos no Ocidente relativamente a situagio das mulheres mugulmanas:

«0 mais classico consiste em reduzir toda a dindmica de reposicionamento ideolo-
gico do Sul a uma mobiliza¢do «contra as mulheres» e a encerré-las assim no gueto
analitico de uma «misoginia», até mesmo de um «apartheid», erguidos em principios
explicativos absolutos. Ao esbogarem malandros barbudos que imp&em um hijab no
rosto em lagrimas de frageis raparigas, os caricaturistas dos media ocidentais reflec-
tiram apenas o senso comum,

Segundo este autor, esta imagem é tao simplificadora como esté afastada da
realidade, visto que ignora a adesdo consciente e deliberada de milhdes de
mulheres ao discurso islamita. Os discursos etnocéntricos veiculados pelos media
sdo produzidos tendo por base as diferencas entre Ocidente e Oriente, em que se
opode a «nossa» racionalidade a irracionalidade «deles». Em muitos casos, este
mundo binario — em que «nds» respeitamos as mulheres e «eles» servem-se delas
como escravas — surge com o objectivo de provar a inferioridade do Islao em
relagdo a outras religides, nomeadamente ao Cristianismo.

A actual situagdo de muitas mulheres islamicas ndo se enquadra no ideal
divulgado pelo Profeta Maomé no século VII ja que, nessa altura, se produziu
um corte significativo com as praticas consideradas correntes, por exemplo,
reduziu-se a poligamia ao direito de casar com apenas quatro esposas, sendo
obrigatdrio ser justo com todas, tornou-se proibido matar criangas do sexo femi-
nino, valorizou-se o testemunho das mulheres bem como o seu papel na socie-
dade. Qasim Amin (2000: 166) considera que «o Islao declarou a liberdade e
emancipagido das mulheres, e garantiu as mulheres todos os direitos humanos
numa altura em que as mulheres ocupavam o estatuto mais baixo em todas as
sociedades». Como tal, nada nas leis do Isldo ou nas suas intengdes pode contri-
buir para o baixo estatuto das mulheres e situagao existente ¢ contraria a lei.
Ziaudin Sardar e Merryl Davies (2004: 121) salientam que alguns legisladores
posteriores ao Profeta Maomé removeram do Alcordo cédigos éticos da autono-
mia das mulheres a nivel espiritual, moral, social e intelectual e substituiram-nos
pelas suas nogoes de subserviéncia das mulheres, de siléncio e reclusdo. As ino-
vacoes introduzidas pelo Isldo no século VII foram assim colocadas de lado e o
espirito do Alcordo — que apela a igualdade e a justica — néo foi tido em conta.

Os jornalistas ocidentais, no entanto, resumem o seu olhar a simbolos, como
o uso do véu significando na sua opinido que mulheres mugulmanas sdo pessoas
sem identidade, sem voz; no fundo, vitimas de uma religido que valoriza os
homens e permite a violéncia sobre elas. Shahnaz Khan (2001: 1), num trabalho
em que apresenta a forma como as vidas de mulheres do terceiro mundo sdo per-
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cepcionadas por ocidentais, refere que a imagem arquétipo das mulheres com
véu, mesmo quando acompanhadas por um sujeito falante, «permanece limitada
a experiéncia sensorial imediata de como é estar confinada [por um véul. O con-
texto politico e os sistemas sociais sdo eliminados». Segundo Qasim Amin (2000:
174), o uso do véu é um produto de interac¢bes entre vérias nagoes que foi adop-
tado mas depois exagerado, «tal como outros costumes maléficos se tornaram fir-
memente estabelecidos em nome da religido, mas dos quais a religido é ino-
cente». O Alcordo permite que uma mulher mostre algumas partes do seu corpo
a estranhos, por exemplo a face (excluindo o cabelo), as maos e os pés. Como tal,
vestimentas como a burga ndo estao de acordo com o que Alid ordenou. Além
disso, a prescrigdo de modéstia aplica-se igualmente aos homens.

4. As mulheres afegas na imprensa portuguesa

A presenca das mulheres afegas na imprensa nacional surge, como ja disse-
mos, num contexto de guerra. A partir de uma logica mediatica, observamos que
um dos principais factores de noticiabilidade das mulheres afegas é indirecto: elas
sao objecto de noticias por se incluirem na referéncia a nagées de elite. Sao os EUA,
nao o Afeganistdo, que despoletam as noticias, pois encontram-se envolvidos a dois
niveis: primeiro, como vitimas e, posteriormente, como os agentes que catalizaram
a campanha militar no Afeganistdo com o objectivo assumido — e ndo concretizado
— de destruir a rede da Al Qaeda. Por si s6, 0 enquadramento de género — a condi-
cdo das mulheres na sociedade afega — nédo retine, do ponto de vista dos media oci-
dentais, noticiabilidade suficiente para que se torne tema de destaque na imprensa
nacional: ndo s6 porque se trata de um pais com o qual Portugal ndo tem qual-
quer tipo de ligagdo ou proximidade cultural, como porque é um tema que é bas-
tante ambiguo, cujo enquadramento ndo se pode reduzir a uma méo cheia de
esteredtipos sobre 0s paises mugulmanos e a forma como estes tratam as mulheres.

A decisdo de dar voz as mulheres afegas ndo €, assim, isenta de interesses e
explica-se pela l6gica medidtica de uma nagao (de elite) em guerra. Mas no sio
elas, os seus problemas, a sua situagdo de subordinacdo, a sua condicio de
género, que € o alvo do discurso dos media. E o véu que as envolve, as burgas,
que faz delas um simbolo do Afeganistdo. E por isso que a liberdade para estas
mulheres, na perspectiva dos media Ocidentais, estava intimamente ligada ao
acto simbdlico de despir as burgas. E a burga, destituida das suas referéncias a
luta das mulheres, que ajuda a identidade dos aliados dos EUA, a Alianga do
Norte, construida em oposigdo a identidade dos Taliban, apesar de vérias pes-
soas, citadas pelos jornais analisados, terem alertado para o facto de as divergén-
cias entre as duas facgbes ndo serem assim tao evidentes.

A anilise que propomos realizar incide apenas nos textos que falam especifi-
camente sobre a condicdo das mulheres na sociedade do Afeganistdao. Do corpus
recolhido, o jornal Publico destaca-se por ser aquele que publicou mais artigos,

ex a&quo, n.” 14, 2006, pp. 93-109

A BURQA PELAS MULHERES: MULHERES AFEGAS NA IMPRENSA PORTUGUESA 99

num total de 21, tendo feito ainda referéncia ao tema em trés primeiras péginas.
No lado oposto encontra-se o Correio da Manhd: ndo sé publicou menos artigos
(um total de nove, com uma chamada de primeira pagina) como estes sdo maiori-
tariamente pequenas noticias. O Jornal de Noticias, por sua vez, publicou 14 arti-
gos exclusivamente relacionados com as mulheres afegas e colocou o tema por
duas vezes na primeira pagina do jornal. O més de Novembro foi o que reuniu o
maior nimero de noticias nos trés diarios analisados (61 por cento do total de
noticias publicadas), o que se pode justificar com as sucessivas vitorias da
Alianga do Norte (a capital Cabul, a titulo de exemplo, foi conquistada a 13 de
Novembro). Um dos principais motivos por que o Priblico foi o jornal que publi-
cou mais noticias prende-se com o facto de ter deslocado mais jornalistas para a
regido. Das noticias que constituem o corpus de analise do Puiblico, quase 70 por
cento foram escritas a partir do Paquistao e Afeganistao. Também o Jornal de Noti-
cias colocou jornalistas no local, mas em menor niimero, responsaveis por 60 por
cento do nimero de noticias publicadas. O Correio da Manhd foi o tinico dos trés
jornais a nao enviar nenhum jornalista para o terreno, o que poderad justificar o
menor volume de noticias publicadas sobre este assunto. Nestas situagoes, as noti-
cias sdo feitas com recurso a artigos publicados por outros jornais e pelas agéncias,
a nivel mundial. O predominio dos jornalistas do Piiblico e do Jornal de Noticias no
terreno ajuda ainda a explicar o tipo de noticias que foram publicadas nestes dois
jornais, predominando, em ambos 0s casos, as noticias de interesse humano.

Recorremos, para a nossa analise, a analise critica do discurso e a sociolin-
guistica que nos permitem identificar as ideologias subjacentes ao tratamento do
Outro. A anilise critica do discurso ¢, nas palavras de Norman Fairclough (1995:
17), uma «tentativa de mostrar vinculos sistemdticos entre textos, praticas de dis-
curso institucionais, e praticas socioculturais». Também Roger Fowler (1991)
afirma que a linguagem nunca é neutra, mas constitui um tipo dos mediagéo
entre o facto em si mesmo e a sua interpretagao: embora o jornalista possa esfor-
gar-se por reportar os eventos de forma objectiva, a sua exposicdo das noticias
implica necessariamente uma interpretacao. Proceder a uma analise discursiva
das noticias permite, assim, constituir um olhar ético que chame a atengdo para
os desequilibrios de poder e desigualdades sociais que tipicamente estdo na base
da construcdo do Outro. Porque o discurso é aqui tomado como construido, este
tipo de andlise permite igualmente revelar as formas como as forgas dominantes
da nossa sociedade, que sd@o também as fontes principais do jornalismo, cons-
troem versoes da realidade a favor dessas mesmas forcas. O ponto de partida sao
o0s textos, no seu todo, como um certo género discursivo: eles deverdo ser com-
preendidos como noticias, que obedecem a uma estrutura prépria, habitualmente
a de piramide invertida.

Uma das formas para apreender o sentido global do(s) texto(s) consiste,
segundo Van Dijk (1995), em identificar os temas ou topicos traduziveis numa
série essencial de macro-proposi¢des que permitem organizar a informagao das
proposicdes ou representacao abstracta do que chamamos informagao (seméntica).
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As noticias analisadas foram pois decompostas em tépicos ou macropropo-
sicdes que podem ser interpretadas como a informagdo que os autores do dis-
curso, falado ou escrito, consideram mais relevante ou importante. Numa noticia,
esta ¢ a informagdo que ¢é destacada tanto no titulo como no lead onde devera ser
feita uma andlise tematica. Ai observamos o que Van Dijk (1995: 27) diz sobre
o facto de a tematizagdo, ou estrutura tematica das noticias, estar sujeita a uma
gestdo ideoldgica.

Da analise dos titulos concluimos que existem, com efeito, certos temas pri-
vilegiados pelos jornais: no Publico, destacam-se as tematicas refugiadas (em que
as mulheres sao ouvidas preferencialmente), vitimas (em que se fala da opressdo
a que estdo sujeitas) e mudanga (permitida pela saida dos Taliban do Afeganistdo e
a sua substituicdo pela Alianga do Norte). No Correio da Manha predomina
igualmente a temitica da mudanga e das mulheres como vitimas, opgao igual-
mente seguida pelo Jornal de Noticias. Apenas o Publico foca a tematica da resis-
téncia e a perspectiva religiosa, dando voz as resistentes e aos lideres religiosos.

Tal como para Van Leeuwen (1997), pensamos também ser importante
pensar as representagdes sociais no discurso olhando para os seus actores e
vozes. No Publico verificamos que as mulheres afegés tém voz. O jornal privile-
gia os relatos na primeira pessoa, mas nem sempre, como recorda Fairclough, os
actores que tém voz sao os «agentes» da acgao (Fairclough, 1997). Por exemplo, a
4 de Novembro é publicada uma noticia sobre uma das tribos afegas, os hazara —
de tragos mongdis que segue o Islao xiita, que construiram uma espécie de
«cidade dos hazaras» no Paquistdo. O titulo-citacdo — «E melhor morrer um dia do
que agonizar toda a vida» — remete para uma citagdo que ¢é atribuida a refugiada
Bibi-Zara, mas o titulo desloca a autora para segundo plano (ela s6 pode ser iden-
tificada depois na noticia) e, pela enfatizacdo do processo «morrer», «agonizar»
que estabelecem a sua impoténcia e violéncia quotidiana. O especial nesta
mulher afega, valorizado pelo jornalista, é a atitude que demonstra de vontade
de falar, numa sociedade em que as mulheres sdo segregadas dos espacos publi-
cos. A sua voz ¢é representada entre o singular e o plural, funcionando de forma
metonimica, sendo que o que é topicalizado é a vontade das mulheres falarem,
por contraposigio a essa impossibilidade no Afeganistdo: «As vozes das mulheres
ouven-se cada vez mais alto. O grupo aproxima-se da roda de homens em volta do repor-
ter. A que vem mais a frente faz gestos para se perceber que também elas querem ser ouvi-
das». O texto prossegue seleccionando um pormenor descritivo que foca selecti-
vamente o «lengo»: «E comega a falar, o lengo a cobrir-lhe apenas o queixo e o ldbio
inferior». O jornalista conclui, de forma modalizada pela generalizagao: Cena
impossivel de testemunhar em qualquer lugar do Afeganistdo de hoje. E a rebeldia cul-
tural da mulher que ¢ destacada, explicitando-se que ela nao fugiu do Afeganis-
tdo por causa dos bombardeamentos dos EUA, mas sim devido & crueldade dos
Taliban (que fica pressuposta): «“E melhor morrer um dia, por causa de uma bomba
americana, do que agonizar todos os dias”, diz ao Publico com o assentimento das compa-
nheiras e também dos homens, que relataram episddios de repressio e exibiram ferimentos
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no corpo ¢ na alma». As «companheiras» e voz dos homens nao s6 enfatizam o dis-
curso singular como, pelo seu discurso indirecto, sao assimilados para confirmar
a negatividade e impoténcia do juizo.

«Sou mulher e tenho o direito de falar com os outros cara a cara» é outro titulo-
-citagdo de uma noticia publicada a 17 de Outubro pelo Publico que da voz pes-
soal a revolta (pelo direito) contra a burga. E uma afirmacio do género feminino
(«sou mulher») e do seu direito de falar face-a-face, ficando pressuposto que é sem
a mediacdo do lenco. A citagio ndo é atribuida de imediato. A entrada explica
que serdo apresentadas de forma contraposta, mas unida, duas mulheres: «Ambas
viviam em Cabul. Uma era engenheira, a outra professora universitiria. Até que chega-
ram os Taliban. Hoje, embora no “Afeganistdo livre”, continuam a sua luta». Destaque
para a conjuncao afé que, indicando uma quebra com o passado e a origem de um
novo tempo e o uso do advérbio embora, dando a entender que as mulheres tém
que continuar a luta, mesmo no Afeganistio dominado pela Alianga do Norte.
As histdrias das duas mulheres serdo tratadas em separado, estando em destaque
a dedicada a Farahnaz Nazir, que tem um novo titulo nominalizado e que des-
taca a metonimia: «Por todas as mulheres do Afeganistio». O texto inicia-se com a
apresentagio de Farahnaz Nazir. A sua descricdo de status pelas (pressuposta-
mente excepcionais) capacidades linguisticas, origem geografica e profissao é
contraposta a sua excepcionalidade (reforgada também pela conotagéao do verbo
«passear») no tocante ao uso da burqa: «Fala inglés, veio de Cabul, onde era enge-
nheira de sistemas hidrdulicos, e é a vinica mulher que se passeia nas ruas de Khodja
Bahauddin sem uma burga a tapd-la». O segundo paragrafo, operando também pela
fortissima contraposicdo de atitude e de vestudrio, reforca ainda mais esta excep-
cionalidade, onde a auséncia de burga é atribuida uma seguranga impar: «Enguanto
as outras mulheres [...] parecem uns fantasmas sem rosto que deslizam pelas ruas, encos-
tadas as paredes, envoltas em tecido branco ou azul, ela usa apenas um véu lilds que lhe
cobre parcialmente os cabelos. Enquante as outras, d passagem de wm carro com estran-
geiros, viram-se de costas e parecem tentar fundir-se com as paredes de terra, ela avanca
com altivez, cabega erguida, olhos nos olhos, e cumprimenta-nos». Estdo assim delimi-
tados dois grupos: o das mulheres de burga, os fantasmas sem rosto, e o grupo
representado por «ela», que «apenas» usa um lengo lilds, que caminha de cabega
erguida e que nio tem medo de cumprimentar os estrangeiros, assimilando-se a
eles. E ela que afirma que tem o direito de falar com quem quer que seja cara a
cara. Esta assim atribuida a citacdo do titulo. Por ser destacado nos primeiros
paragrafos do texto o que a torna diferente, entende-se que a luta a que se faz
referéncia na entrada é também uma luta pelos simbolos: como ela ndo usa burqa
¢ livre e corajosa. O jornal destaca a utilizagdo voluntaria do véu por oposicio a
recusa da burga que simboliza uma accio em nome colectivo: «E também por elas
que todos os dias poe 0 véu nos cabelos e sai para a rua de cara descoberta e olhos prontos
a encarar de frente quem os quiser enfrentar».

O segundo texto, que graficamente ndo tem tanto impacto como o primeiro,
apresenta-se como um contraponto a importancia atribuida ao uso da burqa.
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Desde logo porque, a seguir ao nome Zufnoon Hasan Natiq, surge o titulo: «A
burga é um mal menor». O texto relata como, pelas poucas palavras de inglés que
sabe, Zufnoon vai explicando o trabalho que desenvolve com as refugiadas na
confeccdo de roupa. E descrito um ambiente s6 de mulheres e, no fim do texto, o
olhar da jornalista repousa na burga de Zufnoon para sinalizar de uma forma
modalizada um conjunto mais vasto de preocupagoes que, embora de novo topi-
calizando a burga, introduz pela adversativa e pelo deitico outros tipos de «mal»:
«Quando sair do centro terd que a usar para atravessar as ruas. Mas para ela, neste
momento, esse ¢ um mal menor». Comparando os dois textos, vemos que ¢ a pers-
pectiva do primeiro que é valorizada, ndo s6 graficamente como pela citagio
escolhida para titulo principal da pagina. Por outro lado, Farahnaz, ao ndo usar
burga, sente que o faz por todas as mulheres do Afeganistao. Zufnoon, pelo con-
trario, ndo vé na burga o principal objecto de preocupagdo. No entanto, como
podemos ver na tltima frase do texto citado, € esta que € de novo topicalizada.

O Jornal de Noticias, a 14 de Outubro de 2001, publica o primeiro artigo
com direito a destaque de primeira pagina. O titulo, nominalizado e indetermi-
nado, «Mulheres afegis oprimidas», acompanha uma fotografia de uma mulher
afega de burga com uma crianga ao colo. O evento, a «opressdo», é apresentado
como noticia de dltima hora quando, na verdade, jd remonta a 1996. No interior,
a noticia estd acompanhada por seis fotos, todas elas mostrando mulheres
usando a burga. O titulo apelativo, que prima pela elipse do verbo e do sujeito, é
revelador: «Sem esperanga». A opressdo exercida sobre elas € tal que deixaram
de possuir um dos principais alentos que faz as pessoas desejarem a mudanga,
como insinua o titulo. As afegds sao, por isso, retratadas como vitimas, estatuto
de onde dificilmente poderdo fugir. A noticia é construida com base em fontes
nio directamente identificadas que referem o que acreditam ser a opressdo das
mulheres afegas, existindo muitos elementos modalizadores e jornalisticamente
subjectivos no decorrer do texto. Depois de explicar o que os Taliban fizeram «de
Alcordo em riste», onde o livro é assumido como arma, fala-se entdo das «vitimas
maiores» que, por contraposicao de status «eram médicas, professoras, advogadas,
operdrias. Agora, sdo quase nada». Ao advérbio de negagdo adjectivado contra-
pdem-se aos substantivos de profissdo, sendo a contraposicio mediada pelo
advérbio de tempo. As poucas mulheres de que o jornal fala como tendo tido
capacidade para fugir do Afeganistao sdo igualmente caracterizadas como impo-
tentes e indigentes, por processos verbais e adjectivos que as destituem de qual-
quer capacidade de acgao: «vagueiam agora pelas ruas de Peshawar. Carregam ao colo
0s filhos ranhosos e maltrapilhos e estendem a mao a tudo o que seja esmola». Neste
retrato de grande precariedade é ainda insinuada a utilizagao de drogas: «o choro
dos mais pequenos é muitas vezes sossegado com opio». A condigdo de vitimas € gene-
ralizada para além da situacdo politica. Mesmo no Paquistao, onde nao tém que
cumprir as obrigagdes impostas pelos Taliban, as mulheres sio discriminadas por
uma sociedade com «priticas ancestrais que, em nome de uma tradigdo que ndo acom-
panhou a evolugdo das sociedades ocidentais, as mantém subjugadas». As préticas de
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subjugagdo em questdo sdo assim estabelecidas em paralelo com as do Ocidente,
presumivelmente de ndo-subjugagao. O jornalista conclui dizendo que a condi-
cdo das mulheres afegds, quer estejam no Afeganistdo, quer no Paquistdo, ndao
vai ser «alterada tdo cedo» por nenhuma «coligagdo internacional», reforgando a falta
de esperanga que lhes ¢ imputada. No ocidente evoluido tudo € diferente, como
esta implicado nesta tltima afirmagdo. Assinalamos a forte componente opina-
tiva deste texto noticioso. De facto, ndo é ouvida nenhuma pessoa ou entidade
que comprove as informagdes veiculadas, resultando antes da observacio
directa, formatada pelas ideologias do jornalista.

A mulher como vitima é novamente o principal tema do texto publicado a
26 de Outubro pelo Jornal de Noticias, intitulado: «Nem a burqa esconde a tragédia
das afegds». A burqa surge assim como um instrumento de ocultacdo da prépria
tragédia em que o colectivo das mulheres afegas representa «tudo quando € pecado,
motivo por que tém de carregar e expiar todos os males do mundo». No primeiro para-
grafo, as mulheres sdo descritas num estatuto de quase inexisténcia material,
apenas confirmada pela violéncia e a burga é o acessério da sua impoténcia: «As
mulheres afegds sio fantasmas que passam flanando na paisagem de homens barbados e
armas ao ombro. Sdo etéreas em todos os sentidos (excepto quando a pancada dos pais,
irmdos ou maridos lhes atesta a solidez dos ossos): porque a burqa lhes confere o aspecto e
porque ndo riscam nada na sociedade patriarcal afegd». A sua reducdo a tragédia €
ainda estabelecida na doenga, confirmada pelo enquadramento ideoldgico socie-
tario: «Sdo de tal modo desgragadas que, mesmo quando os maridos as infectam com
doengas venéreas, cabe a elas expiar as culpas de tal delito. Porque eles sdo a virtude e elas
o pecado». No restante texto, o jornalista fala com um médico, apresentado como o
«tinico homem de Fakhar autorizado a ver mulheres adultas despidas da tradicional
burga». Fica patente a auséncia da perspectiva das mulheres apresentadas por
elas proprias, & semelhanga do que aconteceu no texto anterior. Uma vez que €
ao jornalista que compete decidir que vozes colocar no texto, também ele, de
certa forma, escolhe manté-las no seu papel de vitimas.

No Correio da Manhd, vemos que, a 7 de Novembro, o jornal publica a pri-
meira noticia sobre este tema, que se pode enquadrar também na categoria gene-
rica de vitimizacdo das afegds, ao destacar para titulo o sofrimento das mulheres
afegas que pode ser compreendido com «Face Negada». 56 a leitura da noticia
torna perceptivel o titulo, mas «Face Negada» chama ja a atengao, implicitamente,
para a questdo da burga que o autor da noticia pressupde ser ja familiar para o
leitor. As mulheres, como agentes sdo excluidas do titulo, tanto gramaticalmente
como sociologicamente. A supressao pelo agente da passiva pretende, na ver-
dade, focar a atengdo no langamento do livro «Face Negada», que o jornal des-
creve como «um testernunho pungente da vivéncia sob o regime Taliban» da autoria de
Latifa. Nos restantes paragrafos descreve-se a vida da narradora antes e depois
dos Taliban até a sua fuga para Paris, onde escreveu o livro. Pela generalizacio e
modalizagao, o jornalista conclui que, com esta obra, «leitores de todo o mundo
poderdo compreender o sofrimento das mulheres no Afeganistdo e partilhar o desespero de
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um povo aterrorizado em nome de Deus». A alusdo a Deus como justificativa do terror
ndo explica que tipo de interpretacdo os Taliban fazem do Islao, antes favore-
cendo uma leitura genérica da religiado mugulmana. O tdpico geral é o sofrimento
das mulheres e a tnica saida apresentada € a fuga porque mesmo a resisténcia
implica riscos muito elevados.

5. A mudanca de regime

As mulheres sem burga, como sinal de mudanca de regime, nao sio tantas
nas ruas de Cabul como seria de esperar apos a chegada da Alianca do Norte,
forga militar apoiada pelos Estados Unidos. Dai que alguns textos dos trés dia-
rios foquem o receio das afegds em se libertarem dos simbolos, apesar das
mudancgas politicas. Uma das breves publicadas pelo Jornal de Noticias tem
mesmo o titulo «Mulheres com receio da libertagdo», chamando a atencdo para a
reacgdo prudente das mulheres de Cabul: «Ao recuar, os Taliban levaram consigo a
leitura radical da lei islimica, que impunha as mulheres o uso de um lenco espesso e a
obrigagio de ficar em casa. Mas elas continuavam ontem maioritariamente ausentes das
ruas de Cabul, enquanto os homens se desembaragavam dos seus turbantes e corriam para
0 barbeiro limpar a barba imposta pelos estudantes radicais. Apenas algumas mulheres
ousaram sair a rua, embora ainda escondidas sob as suas pesadas burgas». No final do
texto destacam-se, no entanto, alguns sinais de mudanga: uma voz feminina na
radio que anuncia os novos direitos das mulheres: estudar e trabalhar e o caso de
uma afegd que «ousou ir procurar emprego ao mercado sem a burga, mas com um lenco
verde». Uma outra noticia, com o titulo «O véu ainda ndo substituiu a burga», rea-
firma a posicdo da Alianca do Norte por um membro da ONU (a voz Ocidental)
de que as mulheres podem usar o véu. «Porém, a quase totalidade das mulheres de
Cabul, a capital afegd, continua a usar a burqa, oito dias depois da fuga dos Taliban».
Para o olhar ocidental continua a ser estranho que aquelas mulheres, libertadas
do jugo dos Taliban, ndo consigam ver-se livres dos simbolos da opressdo, como
os homens. Afinal, a Alianca do Norte ji reafirmara, por virias vezes, que respei-
tariam as novas liberdades das mulheres.

O Correio da Manh4, no rescaldo da libertagio de Cabul pelas forcas da
Alianga do Norte, publica uma noticia alargada sobre essa situacio intitulada
«Esperanca e apreensio na era pds-Taliban». O texto, sem a forma verbal, constréi-se
revelando a importancia dos dois substantivos, que ddo conta de dois sentimen-
tos diferentes provocados pela queda do regime Taliban, quando seria de esperar
que apenas o primeiro prevalecesse. O titulo é pouco explicativo, remetendo para
um movimento anaférico (estabelecendo a ligagao entre o conhecimento anterior
e 0 que € construido). A explicagdo para esta apreensao é dada pelo texto, no pri-
meiro paragrafo. Depois de descrever o primeiro despertar da cidade de Cabul
em cinco anos, ao som da muisica, refere-se que mulheres sem a tradicional burga
«qtreveram-se a circular nas ruas aproveitando as promessas de maior liberdade». O uso
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do verbo atrever deixa antever desde ja que a acgdo se circunscreveu a algumas
mulheres mais corajosas que acreditaram nas promessas feitas. A nova liberdade
proporcionada pela Alianca do Norte esta assim ligada ao simbolismo da burga.
Como salienta o final deste primeiro paragrafo, «a incerteza quanto ao futuro pro-
ximo, impediu a total descontracgio e maculou a alegria dos residentes». Esta explicado
o titulo. No terceiro paragrafo, as mulheres sdo apresentadas como «as vitimas de
estimagdo do regime» e, por isso, «choraram de alegria quando viram 0s seus carrascos
debandar. Libertando o rosto e a voz das restricdes da sharia, lei religiosa, circularam
pelas ruas rasgando sorrisos em rostos descobertos». Mais uma vez, a liberdade asso-
cia-se ao acto de ndo usar a burga.

De destacar no Publico duas noticias que se centram no uso da burga com os
titulos: «A burga sobreviverd aos Taliban» e «A burqa é uma prisdo ou um refligio?». A
burga é personalizada, apagando os sujeitos que as carregam. Uma caracteristica
de ambos os textos € a presenga constante do olhar do jornalista que faz juizos de
valor sobre o que vai reportando. O primeiro deles foi publicado a 15 Novembro
e é destacado na primeira pagina: em grande plano uma fotografia de uma
mulher sem burga, rodeada de vérias outras burgas. O contraste é grande, cen-
trando-se na diferenca e legenda remete para a cara destapada: «Uma jovem afegd
mostrava ontem a sua face em piiblico pela primeira vez em cinco anos enguanto esperava
pela distribuicdo de contida no centro de Cabul». O titulo da primeira pagina contras-
tava, no entanto, com esta imagem: «A burga sobreviverd ao regime»: esta é uma
afirmagdo realgada pelo futuro do verbo «sobreviver», que remete para uma cer-
teza, tornando o titulo expressivo e apelativo. De realcar a carga simbdlica da
palavra burga, na medida em que ela € o agente do titulo, mesmo que objecto ina-
nimado: trata-se de uma personificagdo e generalizacdo, pois a burga representa
todas as mulheres afegas, simbolizando o seu enclausuramento. Na noticia pro-
priamente dita, ¢ também privilegiada esta ideia de que o véu forcado continuara
a ser uma realidade ao ser escolhido um titulo idéntico: «A “burga” sobreviverd aos
Taliban». A explicagao para este facto é dada na entrada: «A burga e a discriminagio
das mulheres ndo sdo exclusivos dos Taliban. Nas zonas afegis sob controlo da Alianga
sdo os maridos que impdem o jugo». Ou seja, a condi¢do das mulheres na sociedade
afega é atribuida aos homens e néo a religido ou aos que dela fazem uma inter-
pretacdo radical. Mas é curioso notar como antes a atribuigao da culpa pelo esta-
tuto inferior da mulher era atribuida ao regime Taliban e agora ndo é imputada a
Alianca do Norte, enquanto entidade mas sim aos homens. A acgio desta narra-
tiva decorre num hospital, «o iinico sitio onde pudemos ver rostos de mulheres»,
refere o jornalista. O lead distancia-se das suas fung¢des informativas e constréi-se
com perguntas de retorica: «Haverd pergunta mais pessoal? Alguém pode dizer o que
sentimos?». A voz do jornalista narra, por completo, as ac¢des que desenvolveu
para obter a entrevista a uma mulher internada, marcando a inferioridade da
mulher pelas constantes preocupacdes do jornalista: «Como caiu? Perguntando de
novo voltamo-nos para a mulher ... respondeu o marido». O jornalista, quando conse-
gue a resposta da mulher cita-a no discurso indirecto, ainda que frise a sua von-
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tade de falar: «Sim, sentin muitas dores, gemeu ela, como estivesse ansiosa por aquela
oportunidade de falar». Sendo esta a primeira mulher com quem o jornalista falava
no Afeganistdo, as perguntas importantes que entendeu fazer-lhe foram no sen-
tido de saber a sua opinido sobre os Taliban e sobre a burga, mas a resposta vem
pelo marido «Ah, eis-nos em presenca de uma questio importante, mesmo decisiva, pelo
que Mohammed acha por bem tomar a palavra. “A burqa é necessdria, € uma tradicio que
¢ preciso cumprir”». O jornalista insiste e descreve essa insisténcia no cruzamento
de olhares entre a mulher e 0 homem. A resposta, enfim, é transcrita, ndo porque
informativa, mas porque elucidativa da condicao de inferioridade da mulher.
Sabe porque usa a burqa? «Ndo sei, ndo sei porqué». O olhar ocidental repousa
novamente nos simbolos: 2 mulher podia ter sido perguntado o que esperava do
futuro, se pretendia voltar a trabalhar, mas antes as questdes resumiram-se ao
que a tornam uma vitima. Esta obsessdo pela burga continua no texto: «Pouco
depois, numa sala ao lado, vivemos um momento histdrico: faldmos com cinco mulheres
jovens, sem burga». O «momento histérico» € entdo a auséncia de burga, contras-
tando com a atitude da primeira mulher. A opgéo do jornalista é de salientar que
as liberdades das mulheres na época dos Taliban eram muito menores do que
agora, com a Alianga do Norte, mas estes continuam a exigir o uso da burqa e que
as mulheres nio apertem as mios a homens. Estes costumes, conclui o jornalista,
continuardo a manter-se no Afeganistdo porque «sdo 0s homens em geral, os maridos
que se assumem como juizes e carrascos destas leis barbaras contra as mulheres».

6. Notas conclusivas

O centramento dos jornais na burqa das mulheres afegds constitui uma clara
simplificagdo da sua situagao no Afeganistdo e s6 superficialmente se dirigiu a
violacdo dos direitos das mulheres no pais. A analise das macro-estruturas
semanticas das noticias permitiu descortinar como o olhar do jornalista ocidental
prevalece na construcio dos textos, focando a sua atengéo naquilo que ¢ diferente
(e facil elemento de simplificagao estereotipada), nomeadamente na burga que se
torna o simbolo maior da opressao dos Taliban. A obsessdo da imprensa por esta
coloca-a ao servico da necessidade de legitimar a intervencdo militar, sob a capa
de tentar libertar as mulheres dessa repressao simbdlica. Tipificando os préprios
géneros, numa perspectiva cultural, o jornalista estrangeiro aparece assim como
aquele que da voz as mulheres quando os homens afegdos se recusam a ouvi-las.
Mas, quando o faz, na maior parte dos casos, ¢ para que a mulher fale sobre a sua
condicdo de vitima, sobre as proibicdes a que estava sujeita que, sistematica-
mente se centram no uso da burga e na segregacdo de sexos. Quando elas se
manifestam, é destacado em primeiro plano o facto de usarem ou nao a burga.
Curioso é também notar como nenhum dos jornalistas que estiveram no terreno
ter entrevistado um mulher usando a burga, como se a sua personalidade também
estivesse encerrada na pega de vestudrio. Neste sentido ndo ha diferenca signifi-
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cativa entre os trés jornais. As maiores distingdes prendem-se mais com o facto
de Puiblico e Jornal de Noticias terem privilegiado os relatos a partir da regiao.
Entre estes dois jornais, em condigdes idénticas, verifica-se uma grande dife-
renca: o Piiblico privilegiou as mulheres como fontes, deu-lhes de facto voz
mesmo quando o objectivo era reforgar a sua condigao de vitimas ou de mostrar
as diferengas existentes com as mulheres no Ocidente. Desta forma, correu também
mais riscos: as reportagens dao mais voz ao jornalista e a sua ideologia. O Jornal
de Noticias, pelo contrario, valorizou pouco o testemunho das mulheres, privile-
giando os olhares subjectivos dos seus jornalistas. O Correio da Manha, por ser um
jornal popular, apostou na produgéo de noticias de reduzido tamanho e de maior
distanciamento. No entanto, o facto de ter optado por escrever as noticias com
base nas informagdes de agéncia ndo impediu que essas escolhas, pelo menos em
alguns casos, recaissem sobre a perspectiva ocidental sobre as mulheres afegds.

A construcao da identidade de vdrios grupos esteve sempre presente, por
exemplo, na divisdo Ocidente versus Oriente mas principalmente naquela que
opds os Taliban & Alianca do Norte. Apesar de terem sido destacados pontos comuns
entre estes dois regimes, a ideia que se sobrepos é que a Alianca do Norte ¢ muito
mais amiga dos direitos das mulheres do que os seus antecessores. O receio apre-
sentado pelas mulheres afegds nao foi tio valorizado como devia ter sido, porque
os Estados Unidos, uma forca do «bem», estava a apoiar a Alianga do Norte.
Como tal, s6 boas accdes sdo de esperar da parte deste grupo. No entanto,

«na capital como noutros lugares, as raras liberdades conquistadas pelas mulheres
ap6s a derrota dos Taliban estdo novamente a ser postas em causa. O governo afegao
¢ em parte responsavel por tal evolugdo, mesmo que actue como se apenas se con-
formasse as exigéncias dos investidores ocidentais relativas ao melhoramento da
condicdo das mulheres. Os ultraconservadores que fazem parte do governo toma-
ram medidas para impor as mulheres os bons costumes» (Huber, 2004: 58).

Esta autora salienta como o «tristemente célebre» Ministério Taliban para a
Promocio das Virtudes e a Eliminagdo dos Vicios foi substituido pelo Departa-
mento das Instrucdes Islamicas que estd apostado, entre outras coisas, em restabe-
lecer «o cédigo de vestuario correspondente aos supostos valores do Islao».
Muitos afegaos recordam jé com saudades a época dos Taliban.

O «retrato» da mulher afegd, no contexto da guerra do Afeganistao, serviu
dois propésitos: por um lado, numa léogica dos media, serviu o jornalismo de
guerra, permitindo um aparente equilibrio da cobertura jornalistica, dando voz
ao povo do Afeganistio, retratando as suas mulheres; por outro, na medida em
que essas mulheres foram retratadas como as suas vitimas, reproduziu o dis-
curso dominante da legitimagdo da politica norte-americana. A violagdo dos seus
direitos serviu apenas este ultimo objectivo. De fora, ficou uma compreensao
aprofundada sobre a situagio das mulheres islimicas, nomeadamente em lugares
radicalizados, que sdo apenas metonimicamente tomados pelo Islao.
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Abstract

A burga by women: afghan women in portuguese press

The media are one of the main agents that builds our identity as well as of all those
who are different from us, transmitting us the images, concepts and premises which frame
our representations and interpretations, as well as the sense we make up of some aspects
of our collective and identity life. In this article, we aim to understand how the identity of
Afghan women was built during the time in which the military forces of United States
were in Afghanistan to capture Bin Laden, finally sponsoring a change of regime, The
«ghosts» of burga that populate Afghanistan — and hence the pages of the newspapers -
became the focus of attention of «foreigners» and were looked at under a private lens that
we will try to unfold, according to a logic of gender, of war and of media.

Key words burqa, islamic women, media

Résumé

La burga par les femmes: femmes afghannes dans la presse portugaise

Les media sont un des principaux agents dans la construction de notre identité aussi
comme toutes les autres qui se présentent comme différentes de nous, en passant des
images, concepts et prémisses qui nous donnent les cadres avec les quelles on se repré-
sente, interpréte, comprend et donne du sens a des aspects de notre vie collective. Le but
de cet article est celui de comprendre comme se construit 'identité de la femme afghane,
en considérant V'invasion des forces militaires des Etats-Unis en Afghanistan pour la cap-
ture de Bin Laden et le changement de régime politique. Les « fantdmes » de la burqa pré-
sents en Afghanistan - et bien str dans les pages des journaux — sont le sujet de I'attention
des « étrangers » et sont analysées avec une lente particuliere qu'on essaye de décons-
truire, tout en prennant compte des logiques de genre, des media e la logique de la guerre.

Mots clés burga, femmes islamiques, media
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